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PODER EJECUTIVO
SECRETARIA DE RELACIONES EXTERIORES

DECRETO por el que se promulga el texto del Conve-
pio Interamericano para facilitar el Transporte
Acudtico Internacional, conocido por Convenio de

Mar del Plata.

Al margen un sello que dice: Poder Ejecutivo Fe-
deral—Estados Unidos Mexicanos—Presidencia de 1a

Republica,

GUSTAVO DIAZ ORDAZ, Presidente de los Estados
Unidos Mexicanos, a sus habitantes, sabed:

Que el dia quince del mes de abril del afio mil
novecientos scsenta v nueve, ¢l Plenipotenciario de los
Estados Unidos Mexicanos, debidamente autorizado al
efecto, firmé ad referendum, ¢l Convenio Interameri-
cano para Facilitar el Transporte Acuitico Internacional
{Convenio de Mar del Plata), hecho en Mar del Plata,
el dia siete del mes de junio del afio mil novecientos
sesenta v tres, cuyo texto y forma en espanol constan
en la copia certificada anexa,

Que el anterior Convenio fue aprobado por la H.
Cimara de Senadores del Congreso de la Unidm, el
dia treinta del mes de octubre del afio mil novecientos
sesenta y nueve, segin Decreto publicado en el “Diario
Oficial’ de la Federacion del dia seis del mes de di-
clembre del propio afio.

Que fue ratificado por mi el dia veinticuairo del
mes de enero del afio mil novecientos setenta, ha-
biéndose efectuado el depdsito del Instrumento de Ra-
tificacion respectivo, en poder de la Secretaria Gene-
ral de la Organizacién de los Estados Americanos, el
dia veintiddés del mes de julio del mismo afo.

En cumplimiento de lo dispuesto por la Fraccién
Primera del Articulo Octogésimo Noveno de la Consti-
tucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos vy,
para su debida observancia, promulgo ¢l presente De-
creto, en la residencia del Poder %jecutim Federal,
en la ciudad de México, Distrito Federal, a los dieci-
ocho dias del mes de agosto del afio mil novecientos
setenta~—Gustavo Dfaz Ordaz.—Riabrica—E] Secretario
%e. Relaciones Exteriores, Antonlo Carrillo Flores.—Ru-

rica.

José 8. Gallastegui, Oficial Mayor de la Secretaria
de Relaciones Exteriores, certifica:

Que en los Archivos Je esta Secretaria obra copia
certificada del Convenio Interamericano para Facilitar
el Transporte Acuatico Internacional (Convenio de Mar
del Platu), hecho en Mar del Plata, el dia siete del mes
de junio del afio mil novecientos sesenta y tres, cuyo
texto y forma en espainol son los siguientes:

CONVENIO Inieramericano para facilitar el Transpor-
te Acudtico Intermacional (Convenio de Mar del

Plata).

Los Estados Contratantes, inspirados en la Carta
de Punta del Este vy en la Declaracion de San José
sobre el Desarrollo, Administracién v Operacién de
Puertos en las Américas, con el fin de facilitar los ser-
vicios de transporte acudatico internacional en el He-
misferio occidental mediante la reduccién al minimo
de las formalidades, requistos y tramites de documen-
tos para la recepcidon v despacho de naves y para el
tratamiento de sus pasajeios, tripulacidn, carga y equi-
paje, han convenido lo siguiente:

ARTICULO 1

Cada Estado Contratante acuerda adoptar, median-
te la promuigacion de reglamentos especiales o de
otro modo, todas las medidas que faciliten vy aceleren
los servicios de transporte acuatico entre los territorios
de los Estados Contratantes, y que eviten todo retardo
innecesarioc de naves, de sus pasajeros, tripulacion,
carga v equipaje, en la aplicacidn de las leyes sobre
inmigracion, sanidad, aduana, y otras disposiciones re-
lativas a la recepcion v despacho de las naves.

ARTICULO 2

Cada Estado Contratante se compromete a esta-
blecer, en la medida de lo posible, los procedimientos
v disposiciones legales adecuados sobre inmigracion,
sanidad, aduana, v demas materias relativas a la re-
cepcion v despacho de las naves, de acuerdo con las
normas que se establezcan o métodos que se recomien-
den de tiempo en tiempo, en aplicaciéon del presente
Convenio. Ninguna disposicién del presente Convenio
se interpretari en el sentido de que impida la creacion
de puertos o zonas francas.

ARTICULO 3

Cada Estado Contratante se compromete a cola-
borar para lograr el mayor grado de uniformidad po-
sible en los procedimientos y disposiciones legales rela-
tivos a la recepcién y despacho de las naves y en el
tratamiento de sus pasajeros, tripulation, carga v equi-
paje en todo cuanto tal uniformidad facilite vy mejore
el transporte acuidtico internacional

ARTICULO 4

a. A estos efectos, la Conferencia Portuaria Inter-
americana de la Organizacién de los Estados America-
nos adoptard v modificard de tiempo en tiempo, cuan-
do sea necesario, las normas interarnericanas y los
métodos recomendados en lo relativo a las formali-
dades, requisitos y tramites pertinentes para una efi-
caz v econdmica recepcion y despacho de las naves y
para el agil v adecuado tratamiento de sus pasajeros,
tripulacion, carga y equipaje.

b. Un grupo de expertos de los gobiernos de los
Estados Contratantes, creado dentro del Comité Téc-
nico Permanente de Puertos adscrinto al Consejo Inter-
americano Econémico y Social, estudiard y propondra
a la consideracion de 1a Conferencia Portuaria Interame=-
ricana, por jntermedio del Comité, de tiempo en tiem-
po v cuando sea neccsario, las normas y los métodos
recomendados.

ARTICULO 35

a. Para la adopcidn de las normas v de los mé-
todos recomendados y de las enmiendas a los mismos
por la Conferencia Portuaria Interamericana, a gque se
refiere el inciso {a) del Articulo 4, se requirira el voto
de dos terceras partes de las delegaciones acreditadas
de los Estados Contratantes asistentes a la Conferencia.

b. Las normas y los métodos recomendados que
havan sido aprobados, v toda enmienda a los mismos,
entraran en vigor tres meses después de ser transmi-
tidos a los Estados Contratantes, salvo que ese periodo
seca ampliado por la Conferencia o que, en el interin,
la mayoria de los Estados Contratantes notiflique su
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desacuerdo a la Secretaria General de la Organizacion
de los Estados Americanos.

¢. Las normas y los métodos recomendados y las
enmiendas a los mismos constituiran un Anexo al pie-
sente Convenio después de su enirada en vigor, sujetos
a lo dispuesto en el Articulo 6.

d. La Secrelaria General notificard a cada uno
de los Estados Contratantes la fecha de entrada en
vigor de las normas y de los métodos recomendados vy
de las enmiendas a los mismos.

ARTICULO 6

a, Cualquier Estado Contratante que considere im-
posible cumplir vna norma interamericgna, o concor-
dar conipietamente sus propios reglamentos o métodos
con ial norma, cuando ésta haya sido modificada, o que
considere necesario adoptar reglamentos o métodos que
difieran de lo establecido por una norma interameri-
cang, notificard inmediatamente a la Secrelaria Gene-
ral de la Organizacion de los Fstados Americanos las
diferencias que existan entre su propio reglamento o
método v lo establecido por la norma interamericana,

b. Cuando se trate de enmiendas a las normas
interamericanas, cualguier Estado Contratante gque no
haga las modificaciones correspondientes en sus pro-
pios reglamentos o métodos, 1o comunicara a ia Secre-
taria General dentro de lds sesenta dfas a contar de
la fecha de la aprobacidn de 1a enmienda a Ja norma
interamericana, o indicara las medidas gue se propon-
ga adoptar a este respecto.

¢, En todos los casos, la Secretaria General noti-
ficara a todos los demds Estados Contratantes las di-
ferencias gue exisian, en upo o mas aspectos, entre la
norma interatheticana v el reglamento o método co-
rrespondiente del Estado en cuestion.

ARTICULO 7

El presente Convenio quedara abierto a la firma
o adhesion de los Estados miembros de la Organi-
zacidn de los Estados Americanos o de cualguier otro
Esgadb ue hava sido invitado a firmar o adherir por
indicacidn del Consejo de la Orpanizacién de los Es-
tados Americanos.

ARTICULO §

a. El instrumento original del presente Convenio,
cuyos textos en espafiol, francés, inglés v portugués son
igualmente autenticos, serd depositado en la Secretaria

eneral de Ia Orpanizacién de los Estados Americanos,
1a cual enviara copias certificadas a cada uno de los
gobiernos de los Estados signatarios para los tines de
su ratificacion,

-

1

i

~ b. Este Convenio serd ratificado por los Fstados
signatarios de conformidad con sus respectivos proce-
dimientos constituciondles. Los instrumentos de ratifi-
cacidn y los de adhesidn setin depositados en la Se-
cretaria General de la Organizacin de Yos Estados
Americanos, que notificard dicho depdsito a cada uno
de los gobiernos de los Estados signatarios v a cada
uno de los goblernos de los Estados adherentes.

" ARTICULO 9

El presente Convenio entrari en vigor el triaeési-
mo dia que siga a la fecha en gue se Hava depusitado
en la Secretarfa General de la OrganizaciGn de Jos Es-

e

tados Americanos el undécimo instrumento de ratifi-
cacion o de adhesion, Respecto de cada Estado que
ratitique el Convenio o adhiéra al mismo despuds de
haberse depositado el undécimo instrumento de rati-
ficacién o de adhesidn, el Convenio entrara en vigor
el trigésimo dia después de que dicho Estado haya
gep%&;ltado s mstrumento de ratificaciéon o de ad-
esion.

ARTICULO 10

El Comité Técnico Permanente de Puertos se en-
cargard de dar conptiruidad al cumplimiento de este
Convenio, inclusive de la revision periddica de las
normas y de los métodos recomendados. El Comité,
por iniciativa propia o por recnmendécién de un Esta-
do Contratante, invitara al Grupo de Expertos a que se
refiera el inciso () del Articulo 4, a estudiar la con-
veniencia v posibilidad de cualquier proyecto de en-
mienda al Anexo mencionado en el inciso (c) de! Ar-
ticulo 5, v formular recomendacioneys al respecto. Si
el examen v estudio de cualquiera de estas enmiendas
interesara a los Congresos Interamericanos de Turismo
o a los Congresos Panamericanos de Carreteras, éstos
seran consultados.

ARTICULO 11

La adopcién de toda enmienda al presente Conve-
nio requirira ¢l voto, en la Conferencia Portuaria Inter-
americana, de dos terceras partes de las delegaciones
acreditadas de los Estados Coantratantes asistentes, y
entrard en vigor, respecto de los Estados que la ha-
van ratificado de coriformidad con sus respettivos pro-
cedimienlos constitucionales, treinta dias despuds de
depasitado Sn la Secretaria General de )a Or?a racion
de los Estados Americanos, el nimero de ratificaciones
que al efecto determine dicha Conferencia,

ARTICULO 12

a. El presente Convenio podrd ser dernunciado por
cualquiera de los Estados Contratantes en cualquier
momento después de transcurridos cuatro afios desde

la fecha en que el Convenio entre en vigor en ese
Estado.

b, La depuncia se hard mediante una notifica-
cion por escrito dirigida a la Secretaria General de la
Organizacion de los Estados Americanos, In que infor-
mara a todos los demas FEstados Contratantes acerca
de cualqujer denuncia que reciba y de la fecha de re-
cepcidn de la misma,

_ ¢, La denuncia entrard en vigor transcurride un
ano, o ¢! plazo mavor que se determine en la notifi-
cacion, desde la fecha en oue fuere recibida por Ia Se-
cretaria General de la Organizacion.

B

. EN TESTIMONIO DE LO CUAL, los Plenipotencia-
rios infrascriptos, debidamenie autorizados por sus res-
pectivos gobiernos, firman el presente Convenio. Hecho
en Mar del Plata, a los siete dias del mes de junio de
mil novecienlos sesenta y ires,

La presente es copia fiel v completa en espafiol
del Convenio Interamericano para Facllitar el Trans-
porte Acudtico Intgrndacional (Convenio de Mar del
Plata), hecho en Mar del Plata, el dia siete del mes
de junio del afio mil novecientos sesenta y tres.

Extiendo la presente en siete piginas fGtiles. en
Tlatelolco, Distrito Federal, a los dieciocho dfas del
mes de agostp del afio mil novecientos setenta, & fin
de incorporaria al Decreto de Promulgacion respective,
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